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Estimados padres y miembros de la comunidad,

El Distrito Summerville Union High Escuela desea informarle de un cambio reciente al Cédigo de
Educacion de California, SEC. 2. Secciéon 48986 bajo el Proyecto de Ley 452 de la Asamblea de California:

I.(a) (1) Una agencia educativa local informara, a través de un aviso de la manera prescrita en esta seccion, a
los padres o tutores de cada alumno inscrito de las leyes de prevencion de acceso infantil de California y
las leyes relacionadas con elalmacenamiento seguro de armas de fuego, incluidas, entre otras, la Division
4 (comenzando con la Secciéon 25000) del Titulo 4 de la Parte 6 del Codigo Penal.

"No hay tal cosa como ser demasiado cuidadoso con los nifios y las armas. Nunca asuma que simplemente
porque un nifio pequeiio puede carecer de fuerza en los dedos, no puede apretar el gatillo. El pulgar de un
nifio tiene el doble de fuerza que los otros dedos. Cuando el pulgar de un nifio pequefio "empuja" contra
un gatillo, invariablemente el cainon del arma apunta directamente a la cara del niio. NUNCA deje un
arma de fuego tirada alrededor de la casa.

Pregunta: ;Por qué me envian esta informacidén y qué significa para mi?

Respuesta: Cada familia en el distrito recibird esta informacion anualmente. Ademas de actualizarlo sobre
los cambios a la ley, Summerville Union High Escuela Distrito cree que la informaciéon sobre como
mantener a los nifios seguros y proporcionarle detalles sobre la seguridad de las armas y el
almacenamiento adecuado en el hogar no es solo la ley, sino que también es lo correcto para la comunidad
ala queservimos.

Para obtener méas informacidon sobre AB452,

visite: https://leginfo.legislature.ca.gov/faces/billTextClient.xhtm1?bill id=202120220AB452

No puedes ser demasiado cuidadoso con los nifios y las armas

Las precauciones de seguridad infantil aun se aplican incluso sino tiene hijos o sisus hijos han crecido
hasta la edad adulta y se han ido de casa. Un sobrino, sobrina, hijo de vecino o nieto puede venir a
visitarnos. Practique la seguridad de las armas en todo momento.

Para evitar lesiones o la muerte causadas por elalmacenamiento inadecuado de armas en un hogar donde
es probable que haya nifios, debe almacenar todas las armas descargadas, cerrarlas con un dispositivo de
seguridad para armas de fuego y guardarlas en un recipiente cerrado con llave. Las municiones deben
almacenarse en un lugar separado del arma".

https://oag.ca.gov/firecarms/tips# :~:text=To%20prevent%20injury%200r%20death
ubicacién%20separate%20from % 20the%20gun

Respetuosamente

Superintendente
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